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1. COURSE GOALS

The purpose of mastering the discipline " Professional communications in economics" is
the formation and improvement of foreign professional communicative competence aimed at
communication in the conditions of interpersonal and intercultural professional communication
with native speakers.

2. LEARNING OUTCOMES

Studying the discipline " Professional communications in economics" is aimed at the
formation of the following competencies (part of competencies) among students:

Table 2.1. List of competencies formed in students when studying the discipline
(results of mastering the discipline)
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Competence
code

Competence

Competence indicators

GC-4/ VK-
4

Able to communicate in
interpersonal and intercultural
interaction in Russian as a
foreign and foreign
language(s) based on the
possession of interrelated and
interdependent types of
reproductive and productive
foreign language speech
activities, such as listening,
speaking, reading, writing and
translating in everyday life,
socio-cultural , educational-
professional, official-business
and scientific spheres /
Cnoco0eH K KOMMYHUKAIIUH B
MEXIIMYHOCTHOM U
MEXKYJIbTYPHOM
B3aUMOJICIICTBUH HA PYCCKOM
KaK MHOCTPAHHOM H
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
Ha OCHOBE BJIQJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMU U
B3aMMO3aBUCUMBIMU BUIAMHU
PENPOTYKTUBHOM 1
MPOAYKTUBHON WHOSA3BIYHOMN
pEYEBOM IESITENBHOCTH,
TaKUMU KaK ayTupOBaHUE,
TOBOpPEHHE, YTCHUE, ITMCHMO H
NIepeBo/I B
TIOBCETHEBHOOBITOBOH,
COLIMOKYJIBTYPHOH, Y4eOHO-
npodeccruoHaIbHOM,
O(pUITAITEHO-IETIOBON U
Hay9IHOU cepax oOmeHus

GC-4/VYK-4.1 Know how to choose
the style of business communication,
depending on the language of
communication, the purpose and
conditions of the partnership / Beioupaer
CTHJIB JICJIOBOTO OOIICHUS, B
3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA OOIICHMSI, IETTH U
YCJIOBHU MapTHEPCTBA

GC-4/VYK-4.2 Able to search the
necessary information to solve standard
communicative tasks in Russian and
foreign languages / OcyrecTBiser
TIOUCK HEOOXOAMMON HHPOPMAIIUHN IS
peIIeHUs CTaHJapPTHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 33/1a4 HA PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM SI3BIKAaX

GC-4/VYK-4.3 Know how to use
dialogue for cooperation in academic
communication of communication, taking
into account the personality of the
interlocutors, their communicative-speech
strategy and tactics, the degree of
formality of the situation / Ucnonb3yer
JUAJIOT JUTSI COTPYHUYECTBA B
aKaJIeMUYCCKOW KOMMYHUKAIIUN OOIICHUS
C YYETOM JIMYHOCTH COOECETHUKOB, UX
KOMMYHHKAaTHBHO- PEUEBOM CTPATEIHH U
TaKTUKH, CTCTICHU O(QUITUATBHOCTH
00CTaHOBKHU

3. COURSE IN HIGHER EDUCATION PROGRAMME STRUCTURE

The discipline " Professional communications in economics (foreign language)"
refers to the part formed by the participants of the educational relations of block B1 of the

EP.

Within the framework of the EP, students also master other disciplines and / or
practices that contribute to the achievement of the planned results of mastering the
discipline " Professional communications in economics (foreign language))".
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Table 3.1. List of Higher Education Program (me) components / disciplines that
contribute to expected learning/training outcomes

interaction in Russian as a
foreign and foreign language(s)
based on the possession of
interrelated and interdependent
types of reproductive and
productive foreign language
speech activities, such as
listening, speaking, reading,
writing and translating in
everyday life, socio-cultural ,
educational-professional,
official-business and scientific
spheres / CriocoOeH k
KOMMYHHKAITHH B
MEXITNIHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM
B3aUMOJICVICTBUU HA PYCCKOM
KaK HHOCTPAHHOM U
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) Ha
OCHOBE BIIaJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMU U
B3aMMO3aBHCHMBIMH BUIAMHU
PENPOAYKTUBHOM U
MPOAYKTUBHON MHOS3BIYHOU
pEUYEBOM IEITENBHOCTH, TAKUMH
KaK ayTupOBaHHe, TOBOPCHHE,
YTEHHE, TUCHMO U TIEPEBO/T B
MMOBCEIHEBHOOBITOBOM,
COLIMOKYJIbTYPHOMU, y4eOHO-
po¢eCCHOHAITBHOM,
O(pUIHATEHO-/IEIIOBOM H
Hay4HOU cepax oOmeHus

International Economic
Relations /
MexnyHapoaHblie
HKOHOMHYECKUE
OTHOIICHHUS

Foreign language /
HNHocTpaHHBIH S3bIK
Russian language as
foreign / Pycckuii
SI3BIK (KaK
WHOCTPaHHBIN )
BapuaTtusnas
KOMITOHEHTa
Second foreign
language (practical
course) / Bropoit
WHOCTPAHHBIN S3BIK

Code Competence Previous Subsequent
disciplines/modules, disciplines/modules,
practices™ practices™
GC-4/ | Able to communicate in Russian language as
YK-4 interpersonal and intercultural foreign (advanced) /

Pycckuil s13b1K Kak
WHOCTPAHHBIN
(TPOABUHYTHII
YPOBEHbD)

Foreign language in
business
communication /
NHOoCTpaHHBIN S3bIK
JIEJIOBOTO OOIIEHUS
Professional
communications in
economics (foreign
language) /
[Ipodeccuonanbubie
KOMMYHHKAIIIH B
SKOHOMHKE
(MHOCTpPaHHBIN S3BIK)
Professional
communications in
economics (foreign
language) /
[Tpodeccuonanbubie
KOMMYHHKAITIH B
9KOHOMHKE
Introductory internship
/ O3HaKOMHUTETbHAS
MPAKTHKA

Final state examination
procedures /
ITonroroBka u caaua
rOCYIapCTBEHHOTO
JK3aMeHa

Degree thesis
procedures /
Odopminenue,
MOJTOTOBKA K
MPOLEAYPE 3AIIUTHI U
3alI1Ta BBITYCKHOMN
KBaTU(DUKAITMOHHOM
paboThI

4. COURSE WORKLOAD AND LEARNING ACTIVITIES
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TABLE 4.1. Types of academic activities during the period of the HE program(me)

mastering
Type of educational work TOTAL, Semester \
academic
5 6
hours
Contact academic hours 51 34 |17
B TOM YHCJIE:
Lectures
Lab work
Seminars (workshops/tutorials) 51 34 17
Self-study (ies), academic hours 57 20 | 20
Evaluation and assessment academic hours 36 18 18
Qve.ral'l labor intensity of the academic 144 72 | 7
discipline hours
credits 4 2 2

5. COURSE MODULES AND CONTENTS

Course Modules and
Contents

Modules and Topics (Units/Themes)

Course Modules
and Contents

Topic 1.1. Constructions of nominative and verbal

C3
type; complex sentence structure
Section 1. Official- Topic 1.2. Strategy and tactics of choosing language
business style of speech |tools (language synonymy) used in educational and C3
professional activities
Topic 1.3. Grammatical style C3
Topic 2.1. Productive written scientific speech with
. the production of a written text related to the official C3
Section 2. Types of . o
. and business sphere of communication.
documents and their : - X
Topic 2.2. Strategy and tactics of requesting
language features . . .
information. Features of the generation of C3
economicdiscourse.
Topic 3.1. Type of text produced Characteristics of
semantic types of text such as narration, description, C3
Section 3. Functional and |and reasoning.
semantic types of speech in |Topic 3.2. The main lexico-grammatical constructions
economics and their meaning in the texts-descriptions 3
(scientific, official-business and journalistic styles of
speech).
Topic 4.1. Rhetoric in economics. C3
Topic 4.2. Economicdiscourse. C3
Section 4. Features of the  |Topic 4.3. Affective-communicative intentions in
professional speech of an  |economic discourse. Transmission of emotional C3
economist attitude.
Topic 4.4. Business communication and its varieties 3

* _ 3anonHsercs Toibko mo QOUHOM popme obyuenns: JIK — nexyuu, JIP — nabopamopusie patomui; C3 —

CEMUHAPCKUe 3aHAmuUA.
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6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHWE JUCHUITJINHbI

Tabnuya 6. 1. MamepuanvHo-mexuuyeckoe obecneyeHue OUCYUNIUHbL

Name of special *

Equipment of special

List of licensed

placements and placements and software.
placements for placements for Details of the
independent work independent work confirming
document

Moscow, Miklouho-
Maclay, 6,

Multimedia projector
Casio XJ-M250 — 1

1. MS Windows 10
64 bit, license

Classroom for lectures | PC screen 1 PC. 86626883

and seminars, current ASUS F6A notebook | 2. Microsoft
control and interim C2D-T5450 13" Windows 8.1
assessment of students | 2048MB/250Gb/Vista | license 8512275
Classroom 105 Home Basict+box, 3. Microsoft Office
Classroom for group Office Prof Plus 2007 | 2016 license

and individual Rus Sch. K3447-1/IV | 86626883
consultations- the dated 17.12.08 4. Microsoft Excel
location of the 2010 license
Department of 5190227
International Economic 5. Mentor

Relations Classroom
114

6. Garant System
7. Consultant plus

*

- ayJIUTOPHUS JUIS CaMOCTOATEIbHON paboThl oOydarontuxcs ykaspiBaercss OBA3ZATEJBHO!

7. RECOMMENDED SOURCES FOR COURSE STUDIES

Main literature:

1. AmmumoBa M.A., OBuapenko A.}O. BBoaHbI IeKCHKO-TpaMMaTH4YeCKUN Kypc. Y4eOHO-
METOAMYECKOE TTOCOOHE 10 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY JUISL CTYJCHTOB
PKOHOMMYCCKHUX crenuanpaocteii. — M.: PYJIH, 2018. 80 c.

2. bapemunukoBa E.H., Kinemau E.B., Kpacc H.A. PeueBas kynabTypa MOJI0I0TO
cnenuanucrta. — M., ®nuaTa, 2013 T

3. bynraposa, B.A. YueOHuK 1o pycckomy s3bIKy. OOyueHHE S3BIKY CHEIHMaIbHOCTH. 2
cepTU(UKAIIMOHHBIN yPOBEHb BIAJACHUSI PYCCKUM SI3bIKOM KaK MHOCTPAaHHBIM B y4eOHOM
U COLHMATBHO-NPO(EecCHOHANbHON  Makpochepax JUIsl MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
SKOHOMHUYeCKHX crnenuanbHocTell / b.A. bynraposa, FO.A. Bopomaesa, A.}O. OBuapenko.
- 2-e u31., UCIIp. U JOI. ; DNEKTPOHHbIE TEKCTOBbIE NaHHble. - MockBa : PYIH, 2021. -
115 C. — Pexum JIOCTyMa:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=501930&idb=0.

4. Bopo6séB B.B., JIlykuuésa B.B., Opuapenko A.1O. [Iporpamma nmo pycckomy sI3bIKYy Kak
uHoctpanHomy. [Ipodeccronansusrii Mmogymns. TPKU 1. JIns cTyneHTOB, 00yJarommxcs B
By3ax sKoHOMHu4eckoro npodumist. — M.: PY/IH, 2014. 60 c.

5. Bopo6séB B.B., Opuapenko A.}O. YueOHHMK 1O pycckomy s3bIKy. OOydeHue 3bIKY
cnenuanbHocTd. Il cepTUUKALMOHHBIA YpPOBEHb BIAJECHUS PYCCKUM SI3BIKOM Kak
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WHOCTPAaHHBIM B Y4eOHOW M colMalibHO-TIpodeccronanbHoi cdepax. st HHOCTpaHHBIX
CTYJEHTOB SKOHOMHMUECKUX crnennanpHocted. — M.: PYJIH, 2017. 92 c.

6. Kontynosa M.B. SI3b1k u nenoBoe obmenue. Jlenosoe nucbmo. M.: U3n-Bo Pycckuii sI3bIK,
2004.

7. Jlykuuéa B.B., OBuapenko A.1O. IIporpamma o pycckomy s3bIKy Kak HHOCTpaHHOMY. 11
cepTU(DUKAIIMOHHBIM YPOBEHb BIIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM B Y4eOHOH M COLMAIbHO-
npodeccuonanibHor  Makpochepax. IIpodeccrmonanbubiii  Moaynb. CHnenuaabHOCTH
«DOxonomukay. —M.: PYJIH, 2012. 43 c.

8. Jlykuuéna B.B., OBuapenko A.1O. [Iporpamma no pycckomy si3bIKy Kak HHOCTpaHHOMY. 11
cepTU(DUKAIIMOHHBI YPOBEHb BIIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM B Y4eOHON M COLMAIbHO-
npodeccuonanibHor  Makpochepax. IIpodeccrmonanbubiii  Momynb. CHenuaabHOCTH
«Menemxment». — M.: PYJIH, 2012.45 c.

9. Henmocyrosa A.b. Kanudukaruontas paboTa: IOAroTOBKa K 3aIuTe. Y4eOHUK PyCCKOTO
s3pika - M., PY/IH, 2019.

10. HemocyroBa A.b.. Pycckuil s3bIK Kak HWHOCTPAHHBIM: TOArOTOBKAa K 3alllUTE
KBaJTHM(HUKAIIMOHHOHN paboThl: MeTonueckue pekomenaauu - M., PYJIH, 2014.

11. OBuapenko A.FO. Tekctsl a1t uTeHus u pa3Butus yctHor peun. TPKU-2 B yuebHol u
couuanbHO-MpodeccnoHanbHoil cdepe. {151 MHOCTpaHHBIX CTYAEHTOB SKOHOMHYECKUX
CIeNUaIbHOCTEN, OaKamaBpoB, MarucTpoB u acnupanToB. — M.: PYJIH, 2016. 54 c.

Jlononnumenvuas iumepamypa:

1. bankuna H.B, HoBukoBa M.JI. YueOHbIe 3aMaHus 1O PYCCKOMY SI3BIKY JUISI Pa3BUTHUS
YCTHOHM M MMCbMEHHOM pe4M Ha MaTepuaie TeKCToB 1o nosuronoruu. Y. M, 2009 r.

2.  Bummnaskos, C.A. Pycckuit s3pIk Kak MHOCTpaHHBIN : yueOHuk / C.A. Bumnskos. - 10-¢
U3, crep. - Mocksa : @nunta, 2019. - 240 c.

3. Bopo06ser B.B., llponos B.B., Xpycnos I'.B. Mocksa... Poccus... Peub u 06pa3sl. - M.,
Pyccxkuii s3p1x. Kypesr, 2002 r.

4. Hemunona, A.K. Hayunslii ctib. Odopmiienne HayuHoit padotsl / A.K. Jlemunosa. — M.:
Pycckuii 361k, 2006.

5. Kamunauna, FO.M. Pycckuii - uarepecHo! : yue6. moco6. mo opdorpaduu, myHKTyaluw,
rpaMMaTUKe ¥  CTWIHCTUKE  PYCCKOTO  si3bIKa  JUISl  CTYJACHTOB-OMJIMHTBOB
Hedmmonorndeckux cnenuanbHocte / FO.M. KanunuHa. - DJEKTpOHHBIE TEKCTOBBIC
naHuele. - MockBa : PYJH, 2022. - 68 ¢ — Pexum jgocrymna:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&i1d=505336&1db=0.

6. KonrynoBa, M.B. f3bik u nenoBoe obmienue. [lenosoe nucbmo / M.B. KontyHnoBa. — M.:
N3n-Bo Pycckuit s13bik, 2004.

7. OsBuapenko A.FO. TekcTbl a1 uTeHUs U Pa3BUTHS HAaBBIKOB ycTHOM peun. Il
CepTuduKalliOHHBIA ypOBEHb BIAJACHHUS PYCCKUM S3BIKOM KaK WHOCTPAHHBIM B
COLIMOKYNBTYpHOU cdepe. — M., PY]/IH, 2015.

8. Tlo3muskoBa, A.A. Pycckuii sSi3pIK Kak HTHOCTPAHHBINA B 2 4acTsIX : YYCOHHK U IPAKTUKYM /
A.A. Tlo3nusaxosa, U.B. ®enoposa ; OtB. pea. C.A. Bumnskos. - M. : FOpaiit, 2019.

9. Tlomnogckas, JI.B. Pycckuii s3bIKk Kak MHOCTPAHHBIN: MMOBCETHEBHOE OOIICHHE : yueOHOE
nocobue / JI.B. Tlonosckas, O.B. Jlucouenko. - 2-¢ u3a. - PoctoB Ha [lony : Munu Taiin,
2018. - 444 c.

10. CramOynsH, 1.M. [lorosopum Ha cemunapax / U.M. CtamOynsuH, H.I'. [1labanuna. — M.,
Uzn-8o PY/IH, 2012.

11. TepemoBa, P.M. Pycckuii s3bIK KaKk MHOCTpaHHBIH. AKTYaJIbHBI pa3roBop : yueOHOe
nocobue s akagemuyeckoro OakanaBpuarta / P.M. Tepemona, B.JI. I'aBpuiioBa. - 3-¢
u3., ucnp. u jgom. - M. : FOpaiit, 2018. - 318 c. - (bakanaBp. AkageMuueckuii Kypc)

12. XBopukosa, E.I'. Pycckuii s3Ik B TpodeccuoHabHON AesiTeibHOCTH. OOydeHrEe OCHOBaM
pedepupoBanus : yaeOHOE MOcoOue 11t THOCTpaHHbBIX cTyAeHToB / E.I'. XBopukosa, N.I1.
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MaxaHnbKoBa. - DJIEKTPOHHBIE TEKCTOBbIE AaHHbIE. - MockBa : PYJIH, 2021. - 97 c. —
Pexum JIOCTyIIa:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=493127

Resources of the information and telecommunication network "Internet":

1. RUDN University EBS and third-party EBS, to which university students have
access on the basis of concluded contracts:

- ELECTRONIC LIBRARY SYSTEM RUDN University — EBS RUDN University
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- EBS University Library Online http://www.biblioclub.ru

- EBS Jurait http://www.biblio-online.ru

- EBS Student Consultant www.studentlibrary.ru

- EBS "Lan" http://e.lanbook.com/

- EBS Troitsky Bridge

2. Databases and search engines:

- electronic fund of legal and normative-technical documentation of the
http://docs.cntd.ru/

- Yandex search engine https:// www.yandex.ru/

- Google https://www.google.ru/ search engine

- Abstract database SCOPUS http:// www.elsevierscience.ru/products/scopus/

Educational and methodical materials for independent work of students when
mastering the discipline / module*:

8. EVALUATION TOOLKIT & GRADING SYSTEM FOR ASSESSING
THE LEVEL OF FORMATION OF COMPETENCIES IN THE COURSE

Evaluation materials and a grading system™* for assessing the level of formation of
competencies (part of competencies) based on the results of mastering the discipline
"Basics of international trade" are presented in the Appendix to this Course Syllabus of the
discipline.
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Head of the Higher Education Program(me)
Doctor of Economics, Professor of International economic relations L.V. Andronova
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